MAIGRET JAGT VERBRECHER

KOMMISSAR

Lsung der 3. Aulgabe:

Der Fall vom Boulevard Beaumarchais.
(Aus A—Z-Nummer 18)

Ich nehme an, daB Sie lieber sehen,
wenn ich Thre Schwdgerin nicht herein-
rufe ?

Voivin weinte, vielleicht ebensosehr
aus Scharh als aus Schmerz, und Maigret
zog es jetzt vor, im Auf und Abgehen
zu sprechen und zu vermeiden, ihn an-
zusehen.

“Wenn ich mich irre, greifen Sie ein ...
Aber ich glaube nicht, da3 ich mich irre..
Reisen Sie von Zeit zu Zeit nach Antwer-
pen ?"

“Tawohl.”

“Das habe ich mir gedacht... Nach
Antwerpen und nach Amsterdam, wo die
hauptsachlichsten Diamantenbérsen sind.
Dort konnten Sie sich leichter als in
Frankreich und mit weniger Risiko ein
gewisses Quantum Digitalin verschaffen.”

"Ich habe Durst !|” wimmerte Voivin.

Und er war so demiitig, da3 Maigret
sich genierte, eine Flasche mit Coanac
aus dem Wandschrank holte ' und dem
Makler ein Glas einschenkte.

Robespicrere und die Feouen

Mértyrerkrone haben, und also geschah
es, daB eines Tages ein Mdadchen bei
-ihm eindrang, unter dessen Kleide zwei
Taschenmesser gefunden wurden. Selbst-
verstandlich war Maximilian Robespierre
vorsichtiger als Marat, der sich arglos
seiner Mérderin ausgeliefert hatte. Robes-
pierres "Morderin” wurde, als sie nach
ihm fragte, sofort festgenommen. Und als-
sie auf die Frage, was sie von Robes-
pierre wolle, antwortete : sie habe einmal
wissen wollen, wie ein Tyrann aussdhe,
war ihr Schicksal entschieden. Robes-
pierre hatte nun sein Attentat, sein Ruhm
wuchs, und mit seiner Attentaterin, einer
Papierfabrikantenstochter namens Cacilie
Rénault, starb eine ganze Gruppe von
Menschen auf dem Schafott, die man ge-
schickterweise als die iibrigen Mitglieder
der Verschworung bezeichnete.
Robespierres Verhdltnis zu den Frauen
hatte damit seinen AbschluB gefunden.
Denn natirlich heiratete er die Tischlers-
tochter nicht. Als die Zeiten endlich
“ruhig” wurden, war Maximilian Robes-
pierre tot, Die Arbeiter, die ihn einst als
den "Unbestechlichen” verehrt hatten,
weigerten sich, thm am 9. Thermidor 1794*
- zu Hilfe zu kommen. Seinen Freunden,
die in die Vorstadte von Paris liefen, um
die Arbeiter zu mobilisieren, aber riefen
sie, mit nicht geringem Rechte, zu: “Wir
sterben vor Hunger und lhr glaubt, uns
mit Hinrichtungen zu -ernaghren |”

“Sie sind von Natur cus schon nicht
froh gestimmt .... Sie heiraten ein junges
Médchen, und im ersten Jahre Threr Ehe
bereits altert eine Operation = dasselbe
mit einem Male um Jahre... Sie arbei-
ten weiter ohne Lust, gewissenhaft, wie
Sie alle Dinge tun, und in einem gegebe-
nen Augenblick haben Sie eine Herz-
schwdéche . . "

"Es war nicht schlimm.”

“Das tut nichts ... Nun, da kommt Ihre
Schwédgerin in Thr Haus, und plotzlich
entdecken Sie die Jugend und die Lebens-
freude ... Sie lieben ! Sie lieben, wie ein
Wahnsinniger. Sie achten das gegebene
Wort zu sehr, um lhre Frau zu verlassen
und ein neues Leben zu beginnen. Sie
sind ein Schwdéchling, ein Feigling, moch-
ie ich sagen. An dem Tag, wo': Sie Thre
Frau uberrascht, tun Sie nichts.”

“Ich moéchte wissen, was Sie an mei-
ner Stelle geten hatten.”

“Das hat nichts zu sagen . .. Das Leben
am Boulevard Beaumarchais wird eine
tagliche Marter... Wenn Sie unfdhig
sind, Thre Frau zu verlassen, noch vigl
weniger kénnen Sie auf Thre Schwdgerin
verzichten.”

“Das ist wahr !

“Sie sind einer dieser Schwdchlinge,
die Katastrophen provozieren. Ich verste-
be mich... Ja, Sie gehéren zu denjeni-
gen, die aus Angst vor der Einsamkeit
es fertig bringen, eine Menge Menschen
mit sich in den Tod zu treiben ... Da das
unmoglich ist, dachten Sie, clle drei zu
sterben, das erklart sich. aus dem grofien
Quantum  Gift."”

“Wie konnten Sie das erraten ?”

“Bis hieher war es einfach . .. Es ist der
Tod Threr Frau, ihr Tod allein, ‘den ich
mir nicht erklaren kann... Aber Sie
gaben mir selber die Erklarung dafir. ..
Ich komme darauf... Vor allem miissen
Sie zugeben, daB Sie wenigstens zwei-
mal sozusagen eine Generalprobe -ver-
anstaltet haben, das heiBt, Sie haben
kleine Dosen Digitalin in die Speisen ge-
tan, wodurch Sie alle krank wurden.”

“Ich wollte wissen...” ‘

“So ist es! ... Sie hatten Angst... Sie
waren nicht . entschlossen, zu sterben. ..
Und Sie wollten sich mit geringen Dosen
tiberzeugen. Fiir das Uebrige hat Ihre
Antwort auf eine meiner letzten Fragen
mich aufgeklart ... Ihre Frau iiberwachte
all Thr Tun, stoberte in allen Ecken der
Wohnung, sogar in Thren Schuhen ... Wo
konnten Sie unter diesen Umstanden das

Gift verbergen ? Und welche Arznei nah-

men Sie fiir sich selber ?”
Bleich hob Voivin stumm die Augen.
“Von diesem Augenblick an;verkettet
sich alles. Das Digitalin .verbirgt sich
unter der harmlosen Etikette |, Bicarbonate
de Soudé” ... Und Sie hé&tten noch wo-
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chenlomg, ja monateleng gezogert, wenn..”

"Ich glaube, ich hatte es nie tun kon-
nen,” dcchzte der Makler.

"Das tut nichts zur Sache. Sie hétten
jedenfalls lange gezégert, wenn der Unfall
nicht geschehen wdare. Ein Klient schenkt
Thnen einen Hasen ... lhre krénkliche
Frau verdaut schlecht, sucht in der Hous-
apotheke, findet das Bicarbonate de Sou-
de' und tut einen Teeloffel voll in ein
Glas ., .."

Voivin verbarg seine Gesicht mit bei-
den Handen.

“Das ist alles!” schlieBt Maigret, und
offnet weit das Fenster... Sagen Sie
mal. .. Im Nebenzimmer ist eine Toilette.
Géhen Sie hintiber, bevor ich Ihre Schwa-
gerin hereinrufe.”

bie die Fevien

Die frohe Zeit der Ferien ist da; die
Kinder haben Biicher und Hefte in einer
Ecke verstaut und reisen, wenn sie Glick
haben, auf das grime Lond oder an den
Strand um Luft und Sonne zu geniefBen.
Die Sonne brdunt ihren Korper, die Be-
wegung im Freien regt ithren Appetit an.

Aber da stellt sich fiir die Mutter, wenn
der Zufall sie ini einen verlorenen Winks=l
verschlagen hat, manches Problem. Essen
muB cuf den Tisch kommen, aber aut
dem Dorf ist Fleisch nicht leicht zu haben.

Dafiir gibt es Obst, Gemiise und Geflii-
gel in Hiille und Fiille, und da muf3 man
zugreifen und Gerichte zusammenstellen,

die im Dorfe zu beschaffen sind:
Hiihnchensuppe :

Fiir je zwei Personen | Hahnchen.
Wasser ans Feuer setzen; Fiufe, Leber,
Magen, Hals des Gefliigels wird gut ge-
reinigt im heiBen Wasser und hinein
gelegt. Man tue ebenfalls Zellerie, eine
Petersilienwurzel, 1 Zwiebel, 1 Mohre,
alles klein geschnitten, mit 2 Kartoffeln
hinzu. Pfeffer, Salz, ein halbes Lorbeer-
blatt und Thymian. Kochen Ilassen, bis
das Gemiise gar ist. Jetzt enfernt man die
Gefliigelteile ,und siebt die Suppe. Eine
halbe Stunde vor dem Anrichten werden
die Hahnchenhdlften in die Suppe geleat
(14 Liter pro Person) und 20 bis 30 Minu-
ten kochen gelassen. Im Suppentopf wer-
den 2 Eigelb mit einem groBen Stick
Solo gemischt, ein Suppenlotfel kaltes
Wasser und gehackte Petersilie. Die Sup-
pe in den Suppentopf schiitten mit den
H&bnchen. Man nimmt dazu noch Brot-
schnitte, mit Solo gestrichen.

Ein Semoculpudding und viel Obst ver-
vollstindigt diese Mahlzeit, die niemand
stehen Iaft.




